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תותח
אחת  פעם  במקרא  נמצאת  "תותח"  המילה 
מא,  פרק  איוב,  בספר  להבנה  קשה  בפסוק 
לְרַעַשׁ  וְיִשְׂחַק  תותָֹח  בוּ  נֶחְשְׁ קַשׁ  "כְּ כא:  פסוק 
היא  הכוונה  כי  אומרים  הפרשנים  כל  ידוןֹ".  כִּ
פרשן  גרשון,  בן  לוי  )רבי  הרלב"ג  נשק.  לכלי 
תיאור  נתן  בצרפת(  ה־14  במאה  שחי  ידוע 
מפורט של הכלי: "הוא כלי גדול שמשליכין בו 
והבניינים  החומות  להפיל  הגדולות  האבנים 
את  להבין  צריך   - לפסוק  בנוגע  החזקים". 
ההקשר: הפרק כולו הוא תשובת הקב"ה לאיוב 
על תלונותיו. הוא פותח באומרו "אֱזָר נָא כְגֶבֶר 
מעשי  של  תיאור  מובא  ובהמשך  חֲלָצֶיךָ", 
הגיבור.  של  האומץ  מול  המתגמדים  מלחמה 
הקודם  לפסוק  המשך  הוא  שלפנינו  הפסוק 
הוא  כאן  לקש.  יהיו  הקלע  שאבני  נאמר  שבו 
הקלע  אבני  את  שיורה  שהכלי  ואומר  ממשיך 
הגדולות ביותר יהיה לקש, ורעש הכידון יהיה 

לצחוק.
אינו  השורש  בערפל.  לוט  המילה  של  מקורה 
ברור, ויש הרואים בו את השורש ית"ח, שאינו 

בפרק הזה, המוקדש לכלי ארטילריה קדומים, מוזכרים יידוי אבנים וזריקת 
אבנים, שכן אלה היו כלי הנשק הכבדים העיקריים בשדות הקרב במשך אלפי 

שנים - עד להמצאת אבק השריפה

הארטילריה של 
העת העתיקה

לשון המלחמה

גיליון שנה א, ב־1857: "הוסיפו האענגלענדער 
]האנגלים[ לירות בחוזקה בכלי תותח ובכדורי 

משחית - באמבען ]בומבות, כלומר פצצות[".
מנדלי מוכר ספרים מרבה להשתמש ב"תותח" 
שתירגם  בספר  למשל  תותח",  "כלי  על  נוסף 
הטבע  "תולדות  ושנקרא  ב־1862  מגרמנית 
א": "כי ישמעו בלי פחד רעם נשק ותותח". כפי 
ההשכלה,  מתקופת  המילים  צמדי  לכל  שקרה 
עם  נותרנו  וכך  לנשור,  אט־אט  החל  ה"כלי" 
כנראה  קרה  הדבר  המקורי.  המקראי  התותח 

בשנות ה־20 של המאה ה־20.

מרגמה
אחת  פעם  במקרא  נמצאת  "מרגמה"  המילה 
אֶבֶן  צְרורֹ  "כִּ ח:  פסוק  כו,  פרק  משלי  בספר 
מתוך  ברור  בודֹ".  כָּ לִכְסִיל  נותֵֹן  ן  כֵּ מָה  מַרְגֵּ בְּ

תותח בריטי מ-1883 | אליעזר ליברמן כותב בעיתון "המגיד", גיליון שנה א, ב־1857: 
"הוסיפו האענגלענדער ]האנגלים[ לירות בחוזקה בכלי תותח ובכדורי משחית - 

באמבען ]בומבות, כלומר פצצות["

ות"ח'.   - בערבית  מצוי  אך  בעברית,  מצוי 
ה(  מהשורש הזה נגזרת המילה "מיתַחַ'ה" )אַלָּ
אחרים  באלה(.  )להכות  "וַתַחַ'"  הפועל  ונגזר 
רואים בה מילה שהושאלה מאכדית )אשורית( 

ה או כידון. - tartahu - שמשמעותה אַלָּ
אף על פי שהמילה אינה נמצאת בלשון חז"ל, 
ופופולרית  הדורות  לאורך  ידועה  הייתה  היא 
היא  לדוגמה,  כך,  הפייטנים.  בקרב  מאוד 
מסביבות  לתעניות"  "סליחות  בפיוט  מופיעה 
ירתה  ידה  "לנגדי  בשורה:  מספרד   1000 שנת 
לציון  לשמש  החלה  היא  קשת".  וחיצי  תותח 
בצירוף  ה־19  המאה  באמצע  מודרני  תותח 

"כלי תותח".
בה  השתמשו  מאפו,  כמו  ההשכלה,  סופרי 
העבריים  העיתונים  בכל  נמצאת  והיא  רבות, 
כבר עם תחילת הופעתם באמצע המאה ה־19. 

בין הראשונים היה אליעזר ליברמן 
"המגיד",  בעיתון  הכותב 
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גדר בתודעה
גדרות הביטחון שבגבולותינו נבנו בעיקר מסיבות ביטחוניות. סיבות משניות להקמתן קשורות לרצון 
למנוע פעילויות פליליות, ובכללן מניעת הסתננויות של מחפשי עבודה, של מבריחים וכד'. כאשר הגדר 
בנויה על תוואי הגבול הבין־לאומי, היא גם מסמנת אותו. כאשר הגדר עוברת בתוואי שאינו קשור לקו 
גבול היסטורי או מוסכם, הרי שיש בבנייתה כדי לרמוז על היבטים מדיניים המצויים בדיון רדום או ערני 

בין שתי ישויות מדיניות השוכנות משני צידיה.
משמעותה של גדר הנבנית במרחב כלשהו אינה רק בביטוי היבטים גיאוגרפיים של סוגיה מדינית זו או 
אחרת או במתן פתרון באמצעותה לאותה הסוגיה. עם חלוף הזמן מקבלת הגדר, גם אם לא הייתה כוונה 

לכך, משמעויות תודעתיות.
גדר שנבנית נגד טרוריסטים )ראו: טל אילוביץ, גדר נגד טרור, עמ' 17-10( אינה מאפשרת נגישות נוחה 
גם לעוסקים בפלילים, אך בעיקר פותחת דיון בתודעת היושבים משני צידיה בנוגע למערכת היחסים 
הכלכליים־חברתיים והפוליטיים־מדיניים שביניהם. הגדר הופכת לקו גבול נוסף בתודעת המתדיינים על 

הגבול שבין שתי ישויות השוכנות משני צידיה.
גדר אבנים, גדר מחושמלת לצורכי הרתעה או התרעה ובעיקר גדר שהיא חומה הן כלי רב־עוצמה בתחום 
התודעה הביטחונית, אך עוד יותר מכך בתחום המדינאות. העיסוק בעיצוב תודעתו של הצד האחר בעת 
קביעת המדיניות הביטחונית ובעת יישומה בקרב ובמלחמה הוא חשוב מאוד )ראו: אלוף יואב מרדכי 
וסא"ל יותם אמיתי, זמן תודעה, עמ' 9-4( אך לא פחות מכך הוא חשוב בעת שגרה, בין היתר בעת ביצוע 

פעולות שלהן היבטים מרחביים )גיאוגרפיים(.
כלומר, בתכנון גדר כלשהי ואף בביצוע פעילויות סביבה יש לזכור שעומקה רב מגובהה - לפחות בכל 

הנוגע לנדבכים התודעתיים שהיא מייצגת ויוצרת.

                                                                                           קריאה מועילה
                                                                                              אפי מלצר

הדעות והתפיסות המובעות במאמרים 
מבטאות את דעתם האישית של הכותבים. 

תגובות למאמרים יפורסמו בגיליון העוקב 
בלבד. יש להעביר את התגובה למערכת עד 
תום החודש שלאחר תאריך הופעת הגיליון

4 | זמן תודעה - ממד הזמן בניהול הזירה התודעתית במבצע "עמוד ענן" ובמבט 
לעתיד

אלוף יואב )פולי( מרדכי | לשעבר מתאם פעולות הממשלה בשטחים. לשעבר דובר צה"ל
סא"ל יותם אמיתי | רע"ן הערכה בממד"ה. לשעבר יועץ ארגוני בפיקוד המרכז ובאוגדת עזה

בעידן שבו כמעט כל אירוע מבצעי מצולם ומשודר, חלק גדול מהמאמץ בתחום של לוחמת 
התודעה יוקדש במלחמות העתיד להמחשת ההישגים בזמן אמת

10 | גדר נגד טרור
טל אלוביץ' | סטודנט לתואר שני בלימודי ביטחון באוניברסיטת תל־אביב

ממחקר חדש עולה: ככל שבניית הגדר ברצועת עזה ולאחר מכן ביהודה ושומרון הלכה והתקדמה - 
כך הלך וירד מספר קורבנות הטרור בישראל

10

דבר העורך

בשער: תרגיל פינוי נפגעים בפיקוד העורף ]עמ' 18[
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ד"ר אשר שפריר
 בלשן, עורך ומתרגם. מתמחה בלשון 

העברית ובסוציולוגיה של הלשון. חיבר 
את מדריך העריכה “ניסוח בעברית“



היא  שמשמעותו  סימון  הוסיף  הוא  המילה 
שמדובר בחידוש של המחבר. ברור מההגדרה 
הזה  הערך  את  כתב  שהוא  בזמן  כי  הזאת 
מכונת  לציון  ולא  תותח  לציון  המילה  שימשה 
ירייה. זאת אף שגם "כלי תותח" היה בשימוש 

באותן השנים ממש.
של  העיתונים  במאמרי  גם  בולט  הדבר 
כאשר  ה־20,  המאה  של  הראשונים  העשורים 
מדובר במקלעי אוניות, למשל. ברור שהכוונה 
יהודה  של  עברי"  ב"מילון  אפילו  לתותחים. 
גור, שיצא לאור במהדורתו האחרונה ב־1947, 

הפירוש שניתן למילה "מקלע" הוא "תותח".
ב־1904,  בעיתונים  להופיע  החלה  המילה 
בייחוד בעיתוניו של בן יהודה. במאמר בעיתונו 
בין  נכתב,   1906 בדצמבר  מ־26  "השקפה" 
מושבותינו  בכל  אין  האמריקנים  "לנו  היתר: 
בים )האוקיינוס( השקט אף מקלע אחד, ורק 
מהמילה  אחרים".  תותח  כלי  לנו  יש  במנילה 
של  שהפירוש  ברור  המאמר  בסוף  "אחרים" 

המילה מקלע הוא תותח.

ה"תת־מקלע" מופיע לראשונה בעיתון 
ה"צופה" ב־29 ביוני 1942 תחת 

הכותרת "תת־מקלע משוכלל" ובמאמר 
כתוב בסוגריים "אקדח מכונה".

ה־20  שנות  סוף  לקראת  שכבר  נראה  אולם 
ב־11  ירייה.  לציון מכונת  החל המקלע לשמש 
על  בידיעה  היום"  ב"דואר  נכתב   1921 במאי 
"ובערב  נפוליאון:  של  למותו  המאה  טקסי 
קלע המקלע הזה אחת ועשרים פעם". במקרה 
אולם  תותח.  לציון  המקלע  משמש  עדיין  הזה 
ב־1927 כותב איתמר בן אב"י ב"דואר היום" 
להניח  סביר  זה  ויהיה  מקלע",  "מכונת  על 
שהוא התכוון למכונת ירייה. באותו עיתון הוא 
כותב ב־6 בדצמבר 1929: "הוא ענה שהוא נכון 
2 לירות וחצי על כל רובה וחמש לירות  לשלם 
בשביל מקלע". ברור שבמקרה הזה הכוונה היא 
למקלע ממש. בשנות ה־30 המשיכו להשתמש 

גם בצירוף "מכונת ירייה".
בעיתון  לראשונה  מופיע  ה"תת־מקלע" 
הכותרת  תחת   1942 ביוני  ב־29  ה"צופה" 
"תת־מקלע משוכלל" ובמאמר כתוב בסוגריים 

"אקדח מכונה".

רבי לוי בן גרשון, פרשן ידוע שחי 
במאה ה־14 בצרפת, נתן תיאור 

מפורט של התותח: "הוא כלי גדול 
שמשליכין בו האבנים הגדולות להפיל 

החומות והבניינים החזקים" 

של  צרורות  היורה  בכלי  שמדובר  הפסוק 
אבנים. המסקנה שהכלי יורה נובעת מהשורש 
במקרא  נפוץ  שהוא   - רג"ם   - המילה  של 
כמו  כלים  של  הוא  המשקל  הזאת.  במשמעות 
מי  כי  היא  הפסוק  משמעות  ומַגרֵפה.  מַבחֵנה 
שנותן כבוד לאבנים שזורקים במרגמה )מנהג 

אלילי(, משוּל למי שנותן כבוד לכסיל".
זרה  עבודה  לפולחן  המרגמה  את  קישרו  חז"ל 
מרקוריוס  הרומאי  האל  שהוא  מרקוליס  לאל 
הפולחן  מרקורי.  האנגלית  בגרסה  לנו  המוכר 
הזה נעשה באמצעות זריקת אבנים. פסלו היה 
מורכב משלוש אבנים, ונהוג היה לזרוק אבנים 
למרקוליס,  אבנים  לזרוק  אסרו  חז"ל  לכבודו. 
זרה  עבודה  מסכת  בתוספתא  לגנאי.  אפילו 
פו, הטז נאמר על הפסוק במשלי: "כצרור אבן 
במרגמה - כשם שזורק אבן למרקוליס, הרי זה 
עובד עבודה זרה, כך כל המכבד את הרשע הרי 

הוא כאילו עובד עבודה זרה". 
המאה  עד  בשימוש  כמעט  הייתה  לא  המילה 
הביניים  ימי  בכל  מרגמות  שהיו  אף  ה־20, 
מוכר  מנדלי  בה  משתמש  ב־1866  ואחריהם. 
ספרים בספרו "תולדות הטבע ב" שהוא תירגם 
ישליכו  או  במרגמה  אבנים  בו  "ירו  מגרמנית: 

עליו מוקש בעל שתי רצועות עור".
מי שהחזיר את המילה לשימוש לא צבאי היה 
שיצא  סיני"  "להר  בספרו  כשדאי  צבי  הסופר 
היום"  "דואר  בעיתון  ובמאמר  ב־1930  לאור 
בשם  מאמרים  בסדרת   1934 בדצמבר  מ־21 
"שנות ראינו רעה". הוא משתמש במילה בעת 
שהוא תוקף בשצף קצף את ה"אידישיסטים" 
אותם  מגדף  הוא  בעברית.  לדיבור  המתנגדים 
פיהם"  לתוך  רותחת  צואה  "תוצק  באומרו: 
ומסיים: "להיות לעברית לרועץ, ולהם - מכונת 
להניח  יש  במסתרים".  הימנה  לירות  מרגמה 

שהיא ירתה פצצות ולא אבנים.
שנים  שמונה  המילה  נכנסה  צבאי  לשימוש 
מאוחר יותר, באמצע מלחמת העולם השנייה. 
בעיתון  במאמר  לראשונה  מופיעה  היא 
של  ברשימה   1942 בפברואר  מ־18  "הצופה" 
כלי נשק גרמניים שהרסו החיילים הסובייטים. 
אז  עד  השתמשו  מילים  באילו  לקבוע  קשה 
ב"תותחי  שהשתמשו  נראה  מרגמות.  בשביל 

הרים קלי משקל" וב"מקלעים".

קלע ומקלע 
בכל  בעברית  מאוד  נפוץ  קל"ע  השורש 
תקופותיה - החל במקרא וכלה בימינו אלה. יש 

לו משמעויות רבות: זרק, פגע במטרה, השליך, 
שם  ועוד.  )שערות(  שזר  הגלה,  גירש,  טילטל, 
העצם קֶלַע מציין, בין היתר, מסך, וילון, יריעה, 
מאחורי  בביטוי  כמו  מחיצה,  מפרש,  פרגוד, 
הזה:  מהשורש  נגזרים  נשק  כלי  שני  הקלעים. 
הקֶלַע,  המקרא,  מימי  מאוד,  עתיק  האחד 

והאחר חדש מאוד - המַקְלֵעַ. 
המקרא.  בימי  דבר  לכל  נשק  כלי  היה  הקֶלַע 
עוזיהו  שהכין  הנשק  כלי  ברשימת  נמצא  הוא 
ים  מָגִנִּ בָא  הַצָּ לְכָל  הוּ  יָּ עֻזִּ לָהֶם  כֶן  "וַיָּ לצבאו: 
וּלְאַבְנֵי  תותֹ  וּקְשָׁ רְינֹותֹ  וְשִׁ וְכובָֹעִים  וּרְמָחִים 
קְלָעִים" )דברי הימים ב פרק כו, פסוק יד(. יש 
התקפיים:  נשק  כלי  שלושה  הזאת  ברשימה 
נשק  כלי  ושלושה  קלעים,  קשתות,  רמחים, 

הגנתיים: מגינים, כובעים, שריונים.
הקֶלַע המפורסם ביותר בהיסטוריה הוא כמובן 
מִן  וִד  דָּ חֱזַק  "וַיֶּ גָלית:  הקֶלַע שבו הרג דוד את 
י וַיְמִיתֵהוּ  תִּ לִשְׁ ךְ אֶת הַפְּ לַע וּבָאֶבֶן וַיַּ קֶּ י בַּ תִּ לִשְׁ הַפְּ
וִד" )שמואל א יז, נ(. הפועל הוא  יַד דָּ וְחֶרֶב אֵין בְּ
אֶל  יָדוֹ  אֶת  וִד  דָּ לַח  שְׁ "וַיִּ פיעל:  בבניין  עַ"  "לְקַלֵּ
י  תִּ לִשְׁ הַפְּ אֶת  ךְ  וַיַּ ע  וַיְקַלַּ אֶבֶן  ם  מִשָּׁ ח  קַּ וַיִּ לִי  הַכֶּ
נָיו  פָּ עַל  ל  פֹּ וַיִּ מִצְחוֹ  בְּ הָאֶבֶן  ע  טְבַּ וַתִּ מִצְחוֹ  אֶל 
אָרְצָה" )שמואל א, יז, מט(. דוד קילע את האבן 

חזק כל כך שהיא חדרה למוחו של גָלית.
משקל  על  להגות,  יש  )כך  "מַקְלֵעַ"  המילה 
ומַחשֵב( היא מסתורית  מַברֵג  המכשירים כמו 
יותר וקשה לקבוע מתי היא נוצרה ומי היוצר. 
המקראית,  "מִקְלַעַת"  שהמילה  להיות  יכול 
של  כרובים,  של  צורות  חיקוקי  שפירושה 
"מִקְלָעָה"  המילה  או  וכו',  דקלים  של  פרחים, 
למילה  דגם  שימשו  מקל,  שפירושה  החז"לית, 
מקלע. המילה נחשבת לחידושו של בן יהודה. 
כך:  ומוגדרת  יהודה  בן  במילון  מופיעה  היא 
בכוח  וחיצים  כדורים  הקולע  מכוני  "נשק 
דחיפה עזה, אבק שריפה וכד' - canon". בצד 


